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Focus on the Lord 定睛在主身上 
1 Kings 18:1-15 

 
 

【王上 1King 18:1~15】 
 

• Obadiah, Chief of Staff for King Ahab (874-853 B.C.) ≠ Obadiah, the 
Minor Prophet (586 B.C.) 

• 俄巴底, 亞哈王的家宰 (874-853 B.C.) ≠  小先知書的作者俄巴底亞 
(586 B.C.) 

•  
• Obadiah speaks the truth (vv. 4, 13) 
• 俄巴底說實話. 
•  
• Obadiah was known as a devoted man (v. 13). 
• 俄巴底的敬虔很多人都知道. 

 
 
I. We are most comfortably focus on past spiritual achievement. 我們最舒

服的就是注視在過去的屬靈成就上面. 
 
Worldly Battle 世界的爭戰 
 
Spiritual Battle 屬靈的爭戰 
 
Obadiah’s Battle 俄巴底的爭戰 
俄巴底的警訊, 就在他自己所說的話上面,  
 
【王上 1King 18:13】 
 
【王上 1King 19:9~10, also 19:13-14】 
 
 
II. We avoid facing battle of today. 我們避免面對今日的爭戰. 
 

【王上 1King 18:1】 
 
【王上 1King 18:7~12】 
 
What happened in Obadiah’s life? 俄巴底亞的生命發生了甚麼事? 

 
【啟 Rev 3:16】 
 

• The older one gets, the more reluctant to engage in spiritual battle.  
This is one warning sign. 

• 人愈來愈老, 愈不喜歡爭戰, 這在屬靈的靈程上面是一個警訊. 
• The more comfortable one gets, the more unwilling one is to 

engage in spiritual battle.  This is another warning sign. 
• 人愈來愈舒服, 也愈不喜歡爭戰, 這在屬靈的靈程上面也是一個

警訊. 
 
 
III. How do we keep us hot for the Lord? 如何保持在神面前的熱情? 
A. Remember, “Winning the lottery could be a curse”. 要記得, “贏得彩票可

能是一個咒詛.” 
【申 Deut 28:47】 
 
所以亞古珥(Agur son of Jakeh)這樣子說 
【箴 Prov 30:7~9】 
 
 
B. Keep to Your Heart Your First Love 保護起初的愛心 
主耶穌提醒以弗所教會的人不要離棄起初的愛心 (do not forsake the first 
love, Rev 2:4).  
 
 
 
 
 
 
 
 
Reflections 
1. We do not like to become a lukewarm Christian.  The Lord of the Laodicea 
Church was knocking at the church door from outside. What do you think is 
the lukewarm Christian?  我們都不喜歡做個不冷不熱的基督徒, 老底嘉教

會的主是在教會門外叩門, 你覺得甚麼是不冷不熱的基督徒? 
 
2. How to keep the first love close to the heart?  Give one real example that 
you do in your life. 如何可以保守住起初的愛? 給一個你實際做的例子. 
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